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Polen respekterar fullt ut rétten till likabehandling av kvinnor och mén och strivar sténdigt efter att
avskaffa alla former av vald mot kvinnor och vald i néra relationer, och for att starka skyddet av
offren. Polen stoder dock inte antagandet av den allménna riktlinjen for hela utkastet till
Europaparlamentets och radets direktiv om bekdmpning av vild mot kvinnor och vald i ndra

relationer i den nuvarande lydelsen och det nuvarande forfarandet.

Mot bakgrund av yttrandet fran radets juridiska avdelning anser den polska regeringen att det
lampliga forfarandet for antagande av ovanndmnda utkast till direktiv till att borja med skulle vara
antagande av ett rddsbeslut om att utvidga forteckningen 6ver eurobrott enligt forfarandet i

artikel 83.1.3 1 EUF-fordraget. Den foreslagna harmoniseringen avser brott som &r svara att
klassificera i denna grupp. Det dr heller inte alla de brott som anges 1 forslaget som kan anses

tydligt omfattas av begreppet ’sexuellt utnyttjande av kvinnor och barn” eller it-brott”.

Dessutom bor man erinra om att forsoket att utvidga forteckningen 6ver brott enligt artikel 83.1 1
EUF-fordraget till att omfatta ett nytt brott, ”hatpropaganda”, i enlighet med utkastet till radets
beslut COM (2021) 777, inte varit framgangsrikt. I EU-lagstiftningen anvénds inte begreppet
hatbrott, och den foreslagna artikel 10 kan betraktas som ett kringgdende av forfarandet for
enhillighet i fordraget och bekriftar kommentarer om den felaktiga rittsliga grunden for detta

utkast till direktiv.

9305/23 ADD 2 hg/ANB/ma 2
BILAGA JAL2 SV



Samtidigt bor man notera att artiklarna 2 och 3.3 i férdraget om Europeiska unionen, artikel 10 i
fordraget om Europeiska unionens funktionssétt och artikel 23 1 Europeiska unionens stadga om de
grundlidggande rittigheterna uttryckligen hénvisar till jimstalldhet mellan kvinnor och mén och inte
anvander termen “gender (genus) utan “sex” (biologiskt kon). Begreppet ’gender” (genus) har
ingen definition i EU:s grundlidggande lagstiftning och &r dérfor vagt, med olika tolkningar i
medlemsstaterna. Polen forbehéller sig darfor att tolka termen “gender”, som anvinds i forslaget,
som identisk med den otvetydiga och viletablerade termen “’sex” i Europeiska unionens

lagstiftning.

Polen anser att detta initiativ &r ytterligare ett exempel pa ett forsok att Gvertrdda regeln om att
beslut ska fattas med enhillighet, vilket syftar till att utvidga EU:s befogenheter utan att &ndra
Europeiska unionens fordrag. Polen motsitter sig entydigt denna typ av agerande. Polen kommer
darfor att stridva efter att undanrdja de skyldigheter som f6ljer av direktivet, om det antas, genom
lampliga nationella mekanismer som innebér en provning av huruvida radets och parlamentets
tolkning av Europeiska unionens fordrag dr forenlig med konstitutionen, sa att Polen frantas
mdjligheten att inte ge sitt godkédnnande i enlighet med regeln om enhillighet 1 artikel 83.1.3 1 EUF-
fordraget. Enligt Polen utgor detta saledes en atgérd dar Europeiska unionens institutioner har

overskridit sina befogenheter och som inte kan vara bindande for medlemsstaterna.
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